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rsok, rossz emésztés, szoron-ások1 
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pverési hirdetmény.
rbreczeni kir. járásbíróságnak 

lr>. !’. számú végzése folytán 
tvteiik. miszerint Strausz János, 

lakos részére Bacsó Péter 
rreczeni, most ér-mihályfa] vai 

t> Irt 41 kr. tőke, ennek 1886-
1 8 ik napjától számítandó

iái, és eddig összesen 6 frt 
|t költség erejéig 1886. évi ju.

-én biróilag 1-foglalt és 362 
|ra becsült házibutorok, — ágy- 

- varrógép és egy tüzmentes 
1 álló ingóságok 1886. évi 
>l-én, délelőtti 9 órakor kez- 

|dő és nagy-csapó utczán, 325. 
ízná! megtartandó nyilvános 
sréser, a legtöbbet ígérőnek 
szpénzfizetés mellett, szükség 
■sáron alul is, el fognak

|czen, 1886 évi július hó 18.
Török Péter,

bírói kiküldött.
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1871-ben.

1886. XV111. évfolyam.

RiAflzeték! tirak ; 
Helyben ea fióstán küldve,.

Kgy ívre .... 10 frt -kr.
r‘*l #rrv .... 5 __
N»gye:l Ítm . . I ’’50 l

Egyes sznui S Ur.
?. l*,p eSellmnl részéi illető din­
ien közlemény : JVaKV-liafvan-utrxa 15M. nzaiii. íluNÓrzky
ház » eeerke«to>«^2b» b«- ni»atve 

kHldeaüö.

Előfizethetni helyben 
FEUEGüI K. LAJOS éa Ifj. 
08 ÁT U Y KAROLY köoyv- 
kereakfldésében és a kiadóhiva­
talban KüTASI IMRE könyv­
áron« dijában ea poitahl»ataíok 

ntjin:

szám. Szerda, Julius 21
Hirdet.,! dli

"" S-y ‘»’ibos Petii eorér! 5 i 
Wyobfc terjedelmű s tdbbuiS, 
Mrdi.léacit alku etertet « l 
olo, óbb Írért vétetnek fel, 
Béiyeaa:) miedec kflitubetiu 

leért 40 fcP,

,Nyt!tér--beo megjeleng köti..
Hiány ra-odec petit «1 t>

DEBR
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP

A debreeseol es vidéki „függetlenségi párt“ k*e,»Me
MeejBl8n n$tP<>nkinty sentsk és vssarnsp kivételével.

!‘*nl*‘'**l

Hirdetések felvétetnek e kled*
KüTASI I. könyv. 

Ly.05d,íí3<bM1' ZICHHH-
MAN u- «ölv. Irodijtb.n l„,

hek«rff .ö!.7aer bírmoclet!™ai
beküldő.t kéziratok nem vétet- 

Qok figyelembe.

ätesiratok viíeaa na re
$úatcsk.

kacczellár. De hát aimak

A kamanlla. ;iói tudta, hogy fődolog megszerezni a ka-8 Hát ezektől füee a mnnarpllio , „
A .B « d . P , . t i It i r 1 „ .. „ik-! *7> Walmat, a papi befolyást, a díplo- gJ.rora.ig sors. 1 “ Cl'a é" Ma"

kót, mint ez időszerint igen jellemzőt, ve szdk ' ,C^át’ aZ arisztokrácziát és a pénzt. Ezért Igenis tőlük, de édes mindnyájunktól 
át a következőkben: ^hadsereget és a vámokat 1867-ben is is. Mert a kamariila emW, i! uJ ,Ó

Ausztria történeté, még senki meg i'“^löif mS,‘,L ,„n k ,u i-emzet mit csMI.t-m le! 
nem irta, mivelhogy az a bécsi titkos le- ^gyik^aiia1 kardinál ill közömbös rájuk nézve. S nekünk nem
váltárban őriztetik" Ausztriát nem a mi- jobb Ä a tttoílokoRaS Í H^i^ 6MMá,ni’ B,it » Kamarilla kíván 
mszterek kormányozzák, sem a törvényhozó e Hoíkde^srath i»azi l 8 f kormán/unk i'endesen minden kíván-
testületek, bauem a kamariil. Ez ig/ volt :í. orSS^ol IMettoieh

S todre «tia Te éi9 VP* *t “ «*"» ^ • csiszár! ház miZ 
ízár . ii ’ 18« eSf é. a CSÍ"íl"re' 1 r™<t6rmi„is=ler, az udvar „érnél;

Ma is csak uev van “ I féméltéságesa s végre nehány féherczeg ké-
Amii^y^íag, másokkal e, ? £?» ^ 

akarja hitetni, hogy most másként áll a I T , ,,
dolog, mióta alkotmány van és felelős mi- í . őnyegében azonban nem változott 
Hisztériáin, sajtószabadság és több efóle • ■ j11?9. S.ef ’ ha nem ,iéPez is töI>bé testű 
a háttérben mindig ott van a kamanlla í rf’ p™ az °^ar körö1 zárt kük
és a minisztériumok politikáját ellenőrzi, §, 3 ez a kllkk
befolyásolja, megbiusitja, a kormányokat \ ,'L ’ - - --- — i ..y—2— -

—» »~'c \ á - [például Boszniára — addig csak csipkedi
: hiZ az a hatalom, melyről Csernátony I jogainkat s igyekszik a "magyar befolyást
ílr a egy ízben, hogy mikor ellenzéki volt,! Bécsbeu leszorítani, udvartól dinlomacziá-
nolitiMdta’ de aZ<5ta tud'a’ h°gy uálu,lk aíbói’ hadseregből a magyarokat kitúrni • 
politikában van >egy sötét lyuk«, melybal de ha majd a hadsereg kérdése felmerül 
nem lehet betekinteni s melyből hogy mi — mivelhogy el sem maradhat a dolog 
ugrik ki, soha sem lehet tudni. Itermészeténél fogva s legfelebb elodáz?
tiltott miLanrhdta °m,Hrael,y 6101 A,ldrilssy v ható -- akkor a kamarllla ellenünk támad 
kell nekik k éSZr6íelte> ho^ többó nemjésjmndeu követ meg fog mozdítani hazánk

Ez az a titkos kéz, mely a császári i Ezt előre tudhatjuk.
köti, a fejedelmi találko- i De ez minket vissza ne riaszszon.

Semmi szabadságot nem lehet fentar-
ferens V‘V,XVD“ V3a,B ,e*?tani a. kamarilia kegyelméből. A magyar

Fz «iái- -- 1 nemzetnek, hogy éljen, mindig küzdenie kell
Ez ajánlja a minisztereket ki neve-! szabadságáért, 

zésre ő felségének, kik Ausztriában pusztán
hl X7M tíl lnrvbnlz o .

idejében Reviczky 
sem sikerült.

Nem olyan idők járnak ma Európá- 
ban> b°gí feJnö»k kellene a bécsi karaa- 
rillától, csak óvakodnunk kell tőle. Mert 
soha sem volt barátunk. Mindig a nno- 
narchia egysége« lebegett szemei előtt s 
a dualizmus nem tetszik neki, csak tűri 

Míg a hadsereghez s a vámközösség
iáin nrnlimV n »v>;~ /» , , °

megbuktatja és kinevezi, válságos perczek 
ben a monarchia sorsa és politikája felett 
dönt.

Régi jelszava:
»Und der Kaiser absolut,
Wenn er unseren Willen thut.«

Mint a pápát a kardinális kollégiu­
mok, úgy veszik körül az osztrák uralko­
dókat a halhatatlan kamariila tagjai: ter­
mészetesen minden a császár nevében és t „„ „„ „ 
elhatározása szerint történik s az egyetlen ' szövetségeket 
czél, mely a kamariila előtt l"1'— - s" * * ' 
Habsburg dinasztia érdeke. S e

3 , , V, ... , —b - 8 a vamközösség-
a klikk uralkodik a polm-shcz nem nyúlunk s míg pénzt fizetünk ama

a minisztérium pedig csak kor- j ezéiokra,_ melyeket a kamariila követ — sl- - ________
- rÖkbena msgyar nemzet határozolfp-ovo

Ä8 ssrssfr
e Wm“1 Kc“"“>«Ä»t“ äüjt

sAsn, / .hlTta me6 magához Barth« 
Sándor végzett jogász. Arról voit szó ho«
Sugatt” vnnJ iíse2LnÍ aLÍfjU5ág tiszteletét í 
njugalombu vonuló b. Edelsheim-Gtuiavnak 
Lem tüntetéssel, hanem a komoly ügyhöz "inéi' 
több módón Abban állapodtak JegfC, ?ok 
ka Kevesebben vannak, semmint ^valamit te­
hetnének most; bevárják a szeptembert 
imKoynajd sok,.« lösznek együtt
T f T'8za leköszónese. a íUTpT^Tnr 
Janszky-ügy alkalmából : • i •

„Előléptetésének körülményeit kormány
tuen a msevar ____ J

a

alá vonva, minden intézmény, népjog, sza­
badság, kormány és pártok csak eszköz a 
czólhoz, alárendelt ideiglenes expediens, 
legfölebb politikai exigenczia, de soha se 
ország, se nemzet, se ember, se alkotmány 
nem önczól. Minden csak arra való, hogy a 
kamariila nézete szerint a Habsburg dinasz­
tia érdekeinek szolgáljon.

Igen természetes, hogy Magyarország 
— ez állami, nemzeti és közjogi egyéni­
ség — és a kamariila közt örökös háború 
volt a Kollonics idejétől kezdve a Metter­
nich és Schwarzenberg idejéig. Mert a ka- 
marillának soha sem volt elég a magyar 
nemzet hagyományos királyi hűsége, mivel 
a magyarok önkormányzata s alkotmányos 
önállósága akadályt képezett olykor abban, 
hogy hazánk összes erői a kamariila poli­
tikájának szolgálatára álljanak föltétlenül, 
mint az örökös tartományoké azelőtt és va­
lóban most is.

Ellenben azt a kamariila mindig igen

. . — i- , , - - —, a fejedelmi találko- \
lebeg: a; zásokat rendezi, a háború-kérdésekben I 
szempont_ dönt. A külügyminiszter ezekben csak re-

»yggyw a&csga

A »DEBRECZEN« TARCZÍJá.

. . Q ni ix UOAU la Ildii
hivatalnokok s ez határoz a fölött, marad- 
j'ou-e Tisza vagy sem s ki legyen utódja, 
ha menesztetik.

Ez buktatta meg Edelsheimot s ju­
talmazta meg Janszkit, hogy ezzel leczkót 
adjon Magyarországnak és utasítást a had 
seregnek.

Kicsoda a kamariila feje ?
Jelenleg, mindenki tudja, hogy ki 

Albrecht főherczeg.
S kik a kamariila tagjai?
TaafFe mindenesetre köztük van, aztán 

a hadügyminiszter Bylandt, a táborkar fő­
nöke Beck és még néhány tábornok, köz­
tük alkalmasint Pejacsevich gróf is, Braun 
titkos tanácsos, a kabinet főnöke, Hohen- 
lohe herczeg, Szóchen gróf és mások az 
udvarnál többen és a politizáló főhercze- 
gek közül a befolyásos Vilmos főherczeg stb.

n, ,.— Az Édeisheim Janszky ügy. A katonai
aem La'" on ^tÜn'’ hl^ Jawkit nem 6 

fPSg 20, hanem 44 helyijei lép­
tették elő soron k i v ü I. Az osztrák 
reakczionárius szellemről a „P e s t i N a p 1 ó’‘ 

»^ehhak.ez ellen a küzdelmet fel kell 
fognunk, ha akarjuk, ha nem. És bár nem szi- 
vesen megyünk a kontiiktusba, d e n e m fé- 
lunk tőle. Magyarország joga erős. Ma- 
gyarország nagy. Magyarország nélkül nincs 
Ausztria. Magyarországra rászorul a dinasztia. 
Magyarországnak joga van a közös hadseregre, 
azt érvényesítse. Magyarország katonákat ad. 
lagyarország pénzt ad. Magyarország nem 

kér kegyelmet, midőn jussát a hadseregre re- 
vindikáija. — A közös hadsereg re 
formja a jövő programra ja és 
problémája.“ Edelsheim Gyulai b. a 
nála tisztelgett honvéd tiszteknek válaszában 
azt mondta : „Legyenek mindenkor biztosítva 
rokonszeuvemrői s tekintsenek jövőre is baj- 
tarsuknak és j ó hazafinak.“ Czegléden 
vasárnap tüntetés volt Edelsheim mellett. A

m^tiT melyei" Sa

legkevÜer8heebVZ404,némond ^tigyíennégy

Ecze8getb -b0me°íóz7sévee“ lón ToseLtadtS 

hadosztályparancsnokká kinevezve.' Janszk,
emttVn .^ZfxŐrnagy- Ez autheníikus. Az- 

s megtörtént ugyan, hogy e^y vezérőrdecern akLáiyPtra:iCSn0keággal Jön megbízva, 
előtte F S °r; h! 0,yan sokan vannak még 
Sói 7 néD}’ ‘eníleRcz;áÍ8 tehát világos és a 
Sí kormánykörök épp úgy vélekednek,
niszterelnál mag>ar k6z^lemény. T.sza mi-
msztereinők ma is ragaszkodik ahhoz az állás- 
Cva e?foBuS*? a. Janlzki-Qgyben kezdettől

TiszÄa m'i^í Zf!eb,bi naP°kban

:;í í5

S LÜK JEt
maSr méSkD8k- Á .moiiarcblárjak nincs oly
mm8zte^f‘Sfga’ ,mely fölött Magyarország 
mi iszterelnöke nyíltan ne mondhatna vé’e-
? ' Kormánykörökben valószínűnek tartják
hogy vagya közös h a d ü g y m i n i s « 
tér fog lemondani, vagy Tisza
miniszterelnök. g> 18za

Tisza nem akarja megvár rí, mit? az or-
Ämtr“ 6,,ze?1' mmYtiW
fíSkft 8 » »™k»e«fSBkMk mulatkraí

hog' * -ro"‘,k’i
del n^JfÍlán k‘rály ünuepeiyeseu, trónheszéü-
A tróffl”'- n 8zerb skuPcsinát Nisben. 
A trón beszéd mindenesetre feltűnést fog kel­

tái------- L v““v“von ,u*t. ü'jersneim mellett. A B száertf n^m^títorb- ínert Ausztria-Magyaror-
»«»„e;.« Lz Lbbeui

A rehabilitált.

mindég szép marad. .
A csöndes, nyájas szóidban 
Játszik a gyermek nmyában :
M.g nem ismer gondokat !
Bájos asszony vigyáz rája,
Arctain szépség bubája ;

Mama mindig szép marad !

És amott az őszi zsölle,
Benne búsan, összetörve,
Tisztes arczú nH-alak 
S szól bébé: j'ih nagy any ácska,
Jly rút arezod annyi ráncza,

Mama mindig szép marad I1'

S szól nagyanyja : Jjhj ne hidd u , 
ozépsegem a kor elvitte,
Az idő gyorsan halad ! ’
E!hervad az arcz virága,
Szépség, ifjúság . . . hiába,

Mama ily szép nem marad !“

S szép mamdeska is rámondja :
„ ügy van. úgy ! az élet gondja :
Nem szépít, meglásd magad p*
De. a gyermek nenn hisz ebbe .
Sírva mond, anyját ölelve:

„Mama mindig szép marad 1“

Gáspár Imre

A sargaszáju kor .ól, mikor a lángoló
beben JT? 82 "trettségU iveiével a L-
ki a mamíÖ nargS íorgata^ba szabadul
ki_a mama puha szárnyai alól: ettől a fénylő
időtől kezdve átmulat s tüzét hányva átdorbé- 
zol egy évtizedet; aztán a szegény zörgő csőn-

kis vért köp, fanyar arczczal szürcsöli a savét t

aj Kához , az anya könnyei beiehullanak azokba § 
a füves orvosságokba s tán a szívből eredt* 
könycseppeknek volt az a varázsos gylyerP 
Jük, hogy az ifjú tanár ur felgyógyuit/ gJ 
mo, 'H mama boldo8- s drága fi* a ki ha-
(a GsztefésekífUI!!atOtí0B, a kÍhTárosi Mietet 
szonvokat » I®akend,erhl‘Ju Náncsi kisasz- 

a kaszinó mulatságot s a többi ka

Lbi
svar ™ V .-Ä £i,r,
váltóhamisitó 1* m UtCzán u18 rákiá,that akárki:
S o (Ha “gy hamarjában be nem 

Kasztlizzák.) Szerencsés ficzkó : kinyul felé
ténfö« * fe.hér.kéz (tele bankóval) yB lázzal 
tépi össze a hamis váltót.

Az anya keze.
I ruhában Í«?Ltahább-;. * * Egy fakó> kcczkás I iÄ. ti ot cilinderben, ferdesarku fél5 mnnnür b? ,/ped;g öszr* fuj az idő) és egy 
I sodsznrVa 4 átogat. baza Béla barátunk, má- 

szpm(i * 8ir|aszáju kor óta, mikor a lángoló 
tacskó az „érettség“ bizonyságával a

zsebében a főváros forgatagába szabadul ki a 
mama puha szárnyai alól .

8 hallják csak uraim : derék, ifjú bará- 
tuukat az a fehér kéz felöltözteti újra a leg- 
ujaob divat szerint, felmegy vele a kegyelmes 
úrhoz audtencziázni, a de. ek magyar özvegy 
úrnő csengő hangon hivatkozik táblabiró őseire, 
Gyula professzorhoz illő komoly arezot ölt: el­
nyeri a tanári állást, mire rögtön szerelmes
Smü,égTm'elk<1"“ 8 le6Me°bb k»-r-

Megházasodik.
A könnyelmű ifjú regénye valóban ko- 

i “Myodik. A pezsgő elettt kisvárosban min-
:?ein.L Teg Ian/rrő1 győződve, aki ismeri 
Gyulát és szép feleségét.
. ,— .A könnyelműség feleségül vette a'
kaczér, hivalkodó nagyzást.

• a Mkerült allegorikus megszólás a ka­
szálóban röppent el (a tarfejü szolgabirő ur 
nagyon szeretné, ha a pompás ötlet övó lenne), 
a üol egynéhány gentry hetvenedik s kedv­
teléssel bolygatja Babáry Gyula múltját, (a 
nnrol azonban temmi adataik nincsenek) kü­
lönösen mióta ez a kis inczi fiuezi tanárocska 
ölébe hódította a legszebb leányt.

Legszebb volt lánynak, a legszebb me­
nyecskének is, a legdivatosabb volt kisasz- 
Rzonynak, & legezifrább asszonynak is Babáriné. 
Szereti, mondhatni egész rajongással szereti a 
selymet, bársonyt, brocatot, csipkét s aranyat. 
Divatos gyémánt-gyűrűt hordani. Le az arany- 
nya! 1 Neki is gyémánt kell, mint az alispán- 
néuak. Es ráhull forró könye a szerelmes, 
gyönge férj kezefejére, vsgy arczára és meg­
rendeltetik a gyémánt-gyűrűt.

Köny, még több köay, néha egy kis fül

doklás és megrendeitetik a fényes báli, utczai, 
otthonj, reggeli s a délutáni vizittciletto . . . 
ll]r'ám; ,Bé‘a barátunk a matematikára 
oktatja már két év óta a gömböiytifejü nebu
boldogj ma6a eg)SZírÜ szam«dá8ával még HC

n„,. 8 fehér kéz segíteni akar most is
nem. A fiú e.fogadja a segítséget, de a fele- 
seg keresztül huzza a fehér kéz számításait 

Az anya már isméi siratja fiát, elmegy 
az Útból 8 a gyönge ember úgy bíbelődik to- 

I va“b azza. számadással, ahogy tud.
I A födözet: váltó, őrökké váltó.
L . Ab,p®dig ™ár örökös is van a háznál, 
i bzép örökség vár reád piros baba, aranyos, 
^aranyos urfi csak gyügyögj, gyügyögj azon az 
:ades melódián . . . Míg a papa borongva, (oh,
i “ix81 “?r g7ötri 8Z a bizonyos láz), jár föl s 
[alá bölcsőd mellett b a mama védasszonyok 
gyűlésén debbatiroz az árvák érdekében 
A nagymama úgy szeretne eljönni ide hozzád! 
kiemelne a bölcsődből, elringatna puha karján 
édes dallal, megcsókolná kis szádat, orczádat, 
szemedet, szöszke fejedet. De a nagymama 
nem jöhet, csak imádkozik érted . .

Este van, mire a bájos úrnő otthon m<*g- 
jelen. Kedvielen, lebányja selymét, aztán ész­
reveszi férjét s odaviszi kezét s a száját 
csókra. Nem tud az ember már keményen 
csókolni, hogy olyan bágyadtan szívja magaba 
azt az édességet.

A nőcske főibiggyeszti ajkát s gúnyra 
csendül a hangja :

— Ejnye, de furcsa ma maga lelkem.
8 t-K x °r ™08(dyKott a férj, most még na- 
ggyobb rancz vágódik homlokán, a mint a di- 

vaura veti magát s kifakad dühösen:



D E B|B E C ZEN.

rály esek annyit mond, hogy Szerbia az ősz- j Egy 
szes hatalmakkal a legszivélyesebb viszonyban ' c z e g I 
áll. A szerb politika, mint már többször tör-1 pe nem

zsákba került

megnyílt f 
politikai a 

liánok és 1
bujtatni 1 GUI Balázs.

Schwarcz M. Benő, az ízlés dolgában oly $

f ő h e r-1 Ennek kapcsában ajánljuk a „Budapesti 
Szem!éu-nek ezt a thémát: „őrül t-e T i- 

______ az, a kit mi szeretnénk zsákba _ a z a, vagy nem?“
tént, forduló pontra jutott. A most 
skupedna pártviszonyai és az egész 
helyzet Szerbiában annyira bizonytalanok 
megbizhatlanok, hogy azt lehet mondani, min ^
den koczkán van ott, Milán király trónjától j biztos férfi-divatárus urnái azon tanakodtak, 
az állami rendig, a belbékétói — a nemzet- ' h micsoda u j d i v a t u
közi békéig. Mert azok a különböz« “n,Ä p o k rendeltessenek meg? 
illetőleg eredmények, melyeket Milán király p 
eddigi orszSglása létrehozott, olyan feltétele-1 
sek és megállhatásukban, fentartható águkban |
egymással annyira összefüggnek, — de egy- ] .gm^t divatba fog jönni a . . . tiessier-Kaiap ! ’levelekben, és hogy a gyakorlat ezen egyedüli 
szeremind annyira praecanusak, hogy ha egyik ] * í tartható felfogásnak vólt megfeleld
vagy másik megzavartatik vagy erőszakosan | Boulanger kezd komoly ember lenni. | Lássuk már most azt, minő véleménynyel

h-böszörményi birtok-viszonyok
rendezéséhez.

— Dr. Pápai Imrétől. —
férfikai a-• Az eddigiekből ki világlik, hogy a hajdúk 

i az adomány levelek által fejenként meg neme­
sem könnyebb mint ez ! 18Íttettek? °°ey az adományt személyenként

A Janszky és Edelsheim Gyulai eset óta 
,smét divatba fog jönni a . . . Gessler-kalap 1

Mi í. örököseik és utódaik számára kapták, hogy cor 
í poratiórói egy áron szó sincsen az adomány

megváltoztattatik, azonnal fel lesz zavarva a 
többi tényező is, illetőleg az eddigitől eltérő 
irányban és talán ellenkező eredménynyel lesz­
nek azok terhelve. _______ ____

Van benne valami 
regényes és szellemes. 

Még utoljára ez

a Napóleonokból. IIöj

epék (Boulanger fran-
= A trónörökös pár. AjFremdenbmct; czj^b01 sütőt, péket jelent) lesz az, a kiben

értesülése szerint irányadó körökben mitsem j
tudnak arról, mintha a trónörökös pár látoga­
tást szándékoznék tenni az orosz ezári párnál 
Luoocheuk ben, melyet állítólag a ezári pár 
legközelebbről meg fog látogatni. E hir tehát
alaptalan. _________ ______ _==

=TBatűm ügye. A Times egyik nem reg 
megjelent czikkéból az volt kiohaeható, hogy 
Angolorazág a batumi kikötő elzárásáért eset­
leg azzal kárpótolhatná magát, hogy hatályon 
kívül helyezné a berlini szerződésnek a Dar­
danellákra vonatkozó határozataié.

= Külföldi hírek. Vilmos német 
császár Gassteinban időzik. — Courcel, 
a berlini franczia követ leköszönt.

KÄRCZ0LAT0K.

eset)

1) vagy felsül a köztársaság
2) vagy elsül a monarkhizmus
3) vagy pedig (és ez volna a legjobb 
megszűnnek a franczia kamarák sület­

lenségei I

i:

még a

forgó miniszteri lista :
Elnök: Kállai Béni

Ágost.

(Oambetta. — Föh erczeg a mentöisikban. — Kalap 
divat. — Boulanger. — Megy-e, marad-e Tisza? — Mi­

niszteri lista. — Őrült-e ?)

Drumont, a franczia antiszemita iró, a 
zsidó származású Gambettárói is megemlékszik 
a maga hires könyvében és írja, hogy hitsor- 
sosainak igen különös dolgokat ígért, midón 
kormányra lépett.

Először is bizonyos ügyek pártfogását, a 
melyeknél előidézett zavarosban halászhas­
sanak. . . .

Másodszor a keresztényeknek vallási ül­
döztetését. . .

Harmadszor egy törvényt, mely a köztár-, 
saság müvét befejezné és a francziákat külön-jj Ipar és 
féle ürügyek alatt hazájukból kiűzné s helyet- ^ Zichy József. 
lük a Német, Orosz és Olahországból kikér-1 Közlekedés 
getett zsidókat Francziaországban ősszpontosi- ] Tolnai Lajos 
tiná. . . .

Végül negyedszer a r i v a d eke-há­
borút, mely a zsidók zsebének tíz milliár- 
dot jövedelmezne és Rothschildet Frankhon 
urává tenné „Vicze király“ czimmel, és Né* 
metország fennhatósága alatt ...

Nos, ez már csakugyan sok lenne egy 
embertől.

A magyar r é g-m ült Gambetta,
Eötvös Károly sem merészelne ilyen nagy 
dolgokat megígérni.

és meggyőződéssel volt a hajdú adományi ja-

Í vakról, az azok egy részét kezelő H.-Böször- 
mény város közönség’, s miképen kezelte 
.azt ?

I Az 1781 évi Helytartó tanácsi intézvény 
jj 1782 február 7-én tartott közgyűlésen hirdet- 

tetett ki Böszörményben, s iktattatott be ün 
nepélyeseu a varos jegyző könyvébe. Ez lett 
aztán irányadó az időnkénti kiosztásoknál, szó 
sem férhetvén annak érvényéhez. Jellemző, de 
épen ezen elvnek, felfogásnak szükségszerű 
következménye, hogy az adományos javak fe­
lett a közgyűlés sohasem mint közigazgatási 
testület, hanem a jegyzőkönyvek igazolása sze­
rint mindig mint gazdasági gyűlés intézkedett, 
melyben csakis birtokosok vehettek részt, az 
volt a gyakorlat, hogy a birtokossági ügyek 
tárgyalására, a „convocatusok“ a VI tizedbe 
beosztott hajdú birtokosok mindig behívattak, 
ezek jelenlétében, közreműködésével vólt hoz­
ható érvényes határozat.

így vó’t ez ezen az 1871 évi községi 
szervezet változásig, a mikor még a törvény 

í maga vitte be a községi gyűlésbe a vagyon 
■képviseletét.

Annak igazolásául, hogy ezen hosszú idő 
Hogy Tisza nem nélkülőzhetle n>szak aíatt> e8észea 8 királyhoz émlitett curiai

mameluk szemében sem, arra mutat a í g’ 188? *TÍg’ soha a legkisebb
. ' . , , , .: kétség sem volt az iránt hogy a hajdú birto-

következó, Budapesten most éppen közkézen ‘ kok, adományi javak a hajdú vitézeket azok
L utódait, a hajdú birtokosokat illeti, hogy az 
É mindenkor készséggel elismertetett, s a curia 
J által kijelentett elv soha még csirájában sem- 
í volt meg : elegendő hivatkoznunk H.-Böször- 
[ mény város községének 1863 január 3l-én tar- 
5- tott közgyűlési határozatára, mikor is a város

Tisza erősen hallgat ottan, a hol van, a 
geszti kuczkóban.

Leköszön ? lesz ábrázata tovább is m &- 
adni? vagy beáll megint ellenzéki nemzeti 

hősnek ?
Ő mind erre csak art feleli, hogy :

Beszéljen az, hogy hallgatok I 
És ha menni talál, kivácsi vagyok, hogy 

ugyan igénybe veszi-e a — miniszterit 
nyugdíjjal?

B e 1 ü g y : Gróf Szapári Gyula.
Pénzügy: Széli Kálmán.
Igazságügy: Szilágyi Dezső.
Vallás és közoktatás: Trefort '.közönsége, a legeltetés aránytalansága miatt

jfel merült panaszok folytán, a legeltetési arány 
t behozatalára vonatkozó küldöttség! munkálatot 

m: Gróf j tárgyalva, egy felvetett indítvány elfogadásákereskedele

kozhat; azonkívül a város soha sem mint köz- 
igazgatási testület, de miadenkor mint gazda­
sági gyűlés intézkedett a kezelése alá jutott 
javak általában az osztatlanok felett, mely 
gyűlésén csakis birtokosok vehettek részt, és 
hogy ezen javak minden időben a közbirtoko­
sok közvetett és közvetlen hasznára jövedel­
meztek ; s a jövedelmek hova fordítása által a 
jogosult birtokosok a régi községi szerkezet 
keretében túlnyomóan befolyhattak, s e jog ma 
már nem gyakorolható. Mert az adományi ja­
vak eredeti természete az adományosok ebből 
folyó jogai az ujabbi világos törvények jelesül 
1848 XXVI t. ez. 13 §-a, 1871 XVIII t. ez. 
108 § s által kifejezetten fentartatíak. Nem 
hívható fel ezek ellen az 1871 XVIH t. ez. 
104 § a, mivel ezen törvény hely, az ugyan­
azon törvény 108 § ában szabályozott kivéte­
les és erre alkalmazást nem nyerhet.

Maga a községi törvény tiltja a községe­
ket idegen javak kezelésétől, abba való be­
avatkozástól ; mint a mely csak a közigazgatás 
hátrányára szolgálhat; maga azon, a telek- 
könyvekből kitűnő megdöbbentő tény, hogy a 
közbirtokossági javak jogtalan önkényüséggel 
nagy mérvű tartozások jelzálogául ieköttetaek ; 
hogy a birtokosok javára szolgáló mezőgazda- 
sági kiadások — városi kezelés egyik feltétele 
— a város költségvetéseiben mindinkább elfo­
gyó menyiségben szerepelnek; a viszálkodások 
és visszaélések ama sótét képei, melyek, a 
regaie s egyébb javaknak a város által bérbe­
adása folytán és alkalmával felmerültek, me 
lyek a regale elértéktelenülésére vezetnek; 
hogy a határ egy jó részét tevő praedialis ja­
vak t. t a regáléját külön kezeld lepanli, ke­
lemét vid stb. sem közvetve, sem közvetlenül 
egy általában nem járulnak nem járultak soha a 
közigazgatási költségekhez, hanem az összes 
kiadások mindig a hajdú adományos javakból 
pótoltatnak; végül Hogy a folyton szaporuló 
községi költségek méltányosan, jogszerűen és 
valójában csakis a vagyon aránylag kivetendő 
községi adó utjáa fedezhető : ezen okok meg­
győző ereje kényszerité a közbirtokosságot 
arra, hogy a törvény által fentartott vagyo­
nának, jogainak kezelését magához vegye, s a 
különböző elemekből alakult, pártszenvedé.yek- 
nek alá vetett, alakjában szerve- 
ésében immár nemarégiköz- 

ségi képviselet rendelkezése alól per utján is 
ki követelje.

(Vege.)
Helyi hírek.

* Budavár bevétele, a Budavára bevé­
telé iek 200-ik évfordulója alkalmával reude-

é s közmunka
j val, „hogy a legrló arányosításon kivü! az 1840 zendő ünnepélyességek sorrendjét Budapest

: u m

Honvédelem: Báró Fehérvári Anial. 
Király körüli miniszteri- 
Gróf Szapári Géza.

Kőszegen tűzoltó gyakorlat volt és pró­
bákat tettek a mentőzsákkal is.

Ott volt Jenő főherczeg, a ki levette a 
sarkantyúit, lecsapta a sisakját és szintén be- 
lebujt a mentő zsákba és leereszkedett benne.

XXXI s azáltal a hajdú kerületre is kiterjesz­
tett 1836 XII t. ez. 2 és 4 §-a érteimében, az 

? arányosítást az összes haszon vételekre is ki- 
«terjeszti. A hajdú kerület ezen határozatot 
i 1868 april 6-iki gyűlésen helyben hagyta.
I Hasonló érzelmű s még eklatansább a 

Tréfának nem is rossz. Lehetne még • h. böszörményi városi képviselet 1872 szept. 
két ilyen lisztét is faragni, egyet elől gróf I 8‘án hozott közgyűlési határozata, mely félre
Andrássy Gyulával, a másikat gróf Szapáry • mint soha senki által két-

J J ’ 6 1 J »ségbe nem vontat kijelenti, miszerint a kir.
kisebb haszoivételek, az erdő a közbirtokosok

a másikat
Gyulával.

Tisza aztán hogy ellenzékeskedhetnék 
saját teremtményeivel szemben ?

elvitázhatlan tulajdona.
Azon körülmény végül, hogy a keresett 

# I javak századokon át a város kezelése alatt ál
. „ „!l8nak, részben a közigazgatás javára jövedel-
Az a n g o 1 sajtószabadság egyik jellemző ^ meztek, sem azokat községi vagyonná nem mi- 

bizonyitéka azon vita, mely jelenleg a „Satur £ nősítheti, sem a kezelés ezen módját változtat 
day Rfwiew“ s a Pali Mail Gazette közt fo- katlanná nem teheti.
lyik smely azoa kérdés körül forog : „őrült-e 
Gladstone, vagy nem?“ A Sat. Rew. 
„Ép eszü-e“ czimmel közöl csikket Ghdstone- 
ról s végül azt feleli, hogy nem az 1

Mert a város közönségének kezelése nem 
volt jogi birtok, nélkülözd az átruházás alkal­
mas czimét ; mert a város is mint egyik köz­
birtokos, a többi birtokosokkal szemben, a kö- 

i zös osztatlanra nézve, elbiroklás ra nem hivat-

tőrvényhatősága megküldte Debreczen város 
törvényhatóságának. A sorrend következő : 
aug. 15-én a történelmi kiállítás megnyitása a 
városligetben. Szept. 1-éu a főváros és a ma­
gyar tört. társulat együttes diszülése a tud. 
akadémia nagytermében. Szept. 2-Au a buda­
vári helyőrségi templomban fényes isteni tisz­
telet, — ezt követi a várbáatyán elhelyezett 
emlék áblának ünnepélyes leleplezése. D. u. 6 
órakor diszebéd. Szept. 5-én vagy 8-án népün­
nepély a budai vérmezőn. Szept. 1—8 napjai 
közt díszelőadások a színházakban. Oltt. 31-én 
a történelmi kiállítás bezárása. Az ünnepélyre 
meghivatnak : az uralkodó pár. A trónörökös 
pár. A fóherczegek. Azon családok, kiknek 
ősei az ostromban részt vettek. Bécs, München 
Berlin és Stockholm városok képviselői. A 
magyar kormány tagjai. A főpapság. A katonai 
és polgári hatóságok képviselői. A Budapes­
ten székelő csapatok. A tudományos testületek 
intézetek képviselői, a hazai törvényhatóságok 
— a történelmi kiállítás tartama alatt — 
aug-október hónapokban a közlekedési vállala­

tok mérsékf 
adui s kéjvl 
városi h&lój 
hogy olcsó

* Mez| 
feléről. Veri 
5, törvéuyszJ 
dórileg elbil 
tott 6. Vad^ 
5. Rendőri 
Csavargás te 
tott 10 Túl 
dúlt l eseti! 
2. Terméssel 
Öngyjlaossá 
fordult 218,1 
tói kézbesit(

* Nyár! 
mégis megég 
előzték meg 
ség. Forró 
felett csalid 
olyan, mint 
aszfalt, a fal 
ég fellegetlel 
lehet derűi} 
lövellj szét 
rog mindéül 
sem hoz en] 
czák porát, 
len tárgy a kai 
s vau is kel« 
az erdőre 
a kczőuségi 
sör, akar >1 
s ragyogó ti 
téuik a ház J

* Pofi 
de megesett] 
ez az eset ü| 
— debrecze 
legény té 
mérésbe, hol] 
gatott, addig] 
azonban mih| 
személyében,I 
gyokat füstölj 
jószága lett 
teti : „Halijaj 
hanem az em 
lett a követ« 
matlanul p oj 
a U-ik kér. 

ralmas esetét
* Eljegj 

vidékről : H i 
kir. járásbír I 
Böszörményül 
B ő s z ö r m] 
ügyész 18-áu I 
Szatmáron. 
nagy Szalmák 
Irmát Miskol’ 
Pályii gyógy i 
(Szatmármegf 
fiai Biro Kari 
b.ildog párok]

* A delj 
tál közhírre 
ujfehértl 
az ügyvédek] 
ügyvédi kam« 
11-éa tartótól

* Szemí 
pesti technoid 
óta városunkg

* Nagy 
egy urinö kój 
is érdemelte
A por már lel

— Nyomorultak, gazok 1
A szép asszony nem rémül ám meg (óh, 

sokszor produkál a férjuram mostanában ha­
sonló kifakadásokat), hanem csak kiváncsi :

— Ugyan mí baja van már megint ?
— Mi baj ? Sehol sem fogadták el 

váltómat.
- Úgy ?
Ez a hidegen kiejtett szó a feleség rész­

véte, aki aztán eltűnik a szomszédszoba füg­
gönye mögött ...

A nagymama mindent tud, őrökké kis 
unokája bölcsője felé van irányozva őregLülö 
szeme, melynek még mindig van könye fiáért. 
Czenczi néni (az öreg cseléd) meséli már 
nagymamának rémülten, hogy az ifjú nagysága 
harmadnapja magára zárja éjjelenkint az ajtót, 
hogy az ifjú ténsur boldogtalan, a kis baba 
pedig piros, mindig nevet a kis rózsabimbó

Hanem annyi bizonyos, hogy a dráma 
expozicziója elég titokban készülődik. A kis 
városban mintha nem tudnának semmit, nem 
hallanának, nem látnának semmit. (Pedig 
mennyiért nem adnák ezt a thémát az öreg 
öreg kasznár kisasszonyok ! Babári Gyula ma 
is csak oly egykedvűen, sót bizonyos humoros 
hangulatban jelenik meg este a kaszinóban, 
mint azelőtt.

Odaül a kártya-asztal mellé nem kár­
tyázni, isten ments, csak nézni a barátok sze­
rencséjét. Érdekes játék. A bankók garmadá­
ban hevernek az asztalon s libegnek a föléjők 
hajló játékosok szenvedélyes pihegéstől. Babári 
Béla egyre a pénzt, a sok péazt nézi, közeleb 
közelebb húzódik az asztalhoz, úgy hogy feje 
egészen benyulik már az azztal fölé; persze,
8 játékosok nem ügyelnek reá, nem veszik 
észre, hogy sápad s sárgul egyre az arcza, 
melyen kínos grimaszokat ölt a könnyelműség 
szenvedélye. 6
lonni Fi“kar ez ember ? Csak nem 
i*pm ? Ej nem. Sértő föltevés.

gyanúsítja őt az a kapzsi tekintet, melylyel a * Mindegy, nem hiszem, hogy olyan becstelen 
pénzt elnyelni akarja ? Eh gyanús arcz, gyanús ? volna. De mire is neki az a sok pénz ? Nem 
tekintet. Gyönge idegzetű ember, a legbecsü-1 iszik, nem kártyázik, nején kivül más nót 
cseletesebb is, könnyen megremeg, ha sok 5 nem szeret ... Hó, ezt talán nagyon is

aki

pénzt lát. Gyula pedig csak gyönge 
ember...

A játék nagy lázzal folyik, miközben 
egyszerre fölkiált a parternek egyike, Komlósy 
Béla :

— Egy százast váltani 1
Senki se tudja fölváltani. A kaszinógazda 

már lefeküdt, mert éjfél után van az idő.
Komlosy idegesea toppant, majd hirte-1 biliiálni a szegény embert, 

len odafordul barátjához azzal a kéréssel, hogy | A barát kiengeszteiődik s egy fél óra 
lenne szives valahol fölváltani a százast. Ez a \ múlva belép a beteg szobájába. A nő nincs 
barát Babári Gyula. I otthon. Gyula ott fekszik az ágyon sárga lá-

— Szívesen, úgy is érdekel a játék \ zas arczczal, kuszáit hajjal, megüvegesedett 
végei Szól helyéből fölállva Babári, aki benső \ szemekkel.
barátságban áll Komlósyval, nem sértheti a ] Ü dvőzlésee! odanyujtja kezét az ágyhoz 
kérése, megteszi, veszi a százast indul s el- lépő barátnak a félig felülve, beteg bágyadt

szereti.
Már reggel van.
Egy szolga levelet hoz Komlósynsk, 

még egy szikrányit se aludt.
A levelet Babán Gyula irta.
— Na, tudtam, hogy valami baja esett, 

beteg a szegény kér, hogy menjek sietve 
I hozzá. Megyek s aztán első dolgom lesz reba-
- bililálni a szeeénv embert

tűnik
A hosszú őszi éj sötét szárnya, amely 

alá bűnök menekülnek, egy arasznyit nyúlik 
oda kint.

A játék dühösen folyik tovább idebent s 
minden zörejre ügyelnek : Ha Babári jön-e az g 
apró pénzzel ? Mégse, fél óra még se, egy 
óra még se ; hajnal festegeti a kaszinó abla­
kait párájával, még se jött elő Babári Gyula 
a pénzzel.

A társaság megdöbbenve oszlik szét. 
Hogy hova tűnt el az az ember ? Senki sem 
tudott helyet adni a gyanúnak, hogy sikkasztó 
Iakább valami szerencsétlenségre gondoltak s 
a kebelbarát, Komlósy Béla az eseten töprengve 
hánykolódik még szürkületkor is az ágyán.

Le-lícsukja szempilláit és igy gondol­
kozik :

Ha elsikkasztotta a pénzt ? Nem, az 
nem lehet. Nem vetemedhetik ennyire. Kölcsön 
kért a minap, nem adtam, csupán az ő érdé 
kében nem adtam, elég volt az

dik

[hangon szól :
— Megboesátsz-e nekem, Béla ?
— Mit bocsássák meg, te bolond fiú ? 

Rosszul lettél és haza jöttél a pénzzel, iól 
tetted.

A beteg szomorúan rázza a fejét. 
Komlósy nem érti ezt meg, kérdezóskö- 
mi fáj, hol fáj, vigasztal, hogy majd job­

ban lesz s végre is oda tér át, ahol a barát­
ság megszakad — a pénzre.

— Na, kérlek, de te ne fáradj, csak 
mond meg, hol van a százas, majd elő­
keresem.

Babári lehanyatlik s fuldokolva szól:
— Nincs 1
— Mit ? Nince ?
— Elsikkasztottam !
— Szerencsétlen 1 Miért tetted ezt ?
— Kellett, okvetlen kellett a pénz . ..
— Mire kellett ?
— A feleségem válni akart tőlem 1
Egy sugár villan be hirtelen a drámába.

Komlósy megrendülve hátrál az ágytól s csak 
nehány perez múlva kérdi :

— Hol van nőd ?
Mély keserűség hangja ömlik szerte a 

szobában.
— Megcsókolt, aztán azt mondta: el­

megyek lelkem a divatkereskedésbe...
— Az én százasommal 1 
Toppant Komlósy indulatosan, miközben 

megnyílik az ajtó s énekelve beszőkik rajta a 
ház bájos, ifjú úrnője.

— Nos, ugy-e, jókor megjöttem. Ah jó 
napot Béla barátom, ön itt, olyan ritka maga 
most, nem érdemli, de megkegyelmezzek .. .

S a szép nő kezét nyújtja csókra a házi­
barátnak.

Komlósy Béla előbb fagyos tekintettel 
hallgatja a csacsogó nót, aztán nem fogadja el 
a feléje nyújtott kis hókezet. Csókkal annál 
kevésbé tiszteli meg, hanem két lépést hátrál, 
megvető tekintettel köszönti a nőt s rohan s 
becsapja maga után az ajtót.

A szép asszony fehérebb a leesett hónál, 
olt egy helyben, mozdulatlan, kerekre nyitott 
szemekkel reszket, mint erős szélben a ré:i 
liliom. Máskor hogy tud sikoltani, most nem 
jö hang az ajkára, hogy tud sírni, most nincs 
kőnyje, csak néz, néz az ágy felé, ahol férje 
lesi lázzal, mi fog történni.

A szégyen tépázza a szobor lelkét, hogy 
úgy inog, zsugorodik egyre jobban össze. Mér­
ges foga van a megvetésnek. Az érzékeny lel­
ket megöli.

Ebben a szép asszonyban pedig van szív. 
(Azzal vette meg azt a gyönge embert.) A 
gyermekét utóbb, mióta beteg volt a piczi, 
maga ringatja. Ez a szív, ez a büszkelélek oh, 
milyen nehezen ocsúdik fel most abból 
a lethargiából, melybe a mély bántalom suly- 
totta.

Amint m 
fölkiált iazzalí 

— Mi M 
A férj sl 
— Nem| 

a pénz, amit 
lett a legujat 
egész.

A magái] 
mely a szép 
mintha önkivtl 
az előszobába] 
lédnek, majd 
ágyára, elkezd 
a mint beszél [

■— Kedv] 
tálán a barát; 

jönnie töl«m be 
mindnyájan té] 

a cseléd 
tóle valamit. " 

A férj i 
kérdi :

Mi az ?
A nő oda 

a nyakát, megl 
— Mi ? 

rátjának ...
Gyula old 

nem tudja, del 
— Hát i 
Szelíd ha 
— Tudjál 

mi divatunkat] 
mamára.

Megpróbj 
Ni, hogy] 

dogan ez a kt 
S olyan _ 

barátunknak a| 
tot az uj élet 
litálui ...



város soha sem mint kői­
dé mindenkor mint gazdá­
idéit * kezelése alá jutott 

esz atianok felett, mely 
:okosok vehettek reszt, es 
i.den időben a közbirtoko- 
zvetlea hasznára jövedel- 
lmek hova fordítása által a 
a regi községi szerkezet 
aa befolyhattak, s e jog ma 
ttó. Mert az adományi ja- 
3te az adományosok ebből 

világos törvények jelesül 
3 §-a, 1871 XVIII t. ez. 
.etten fentartattak. Nem 
.eu az 1871 XVIII t. ez.

törvény hely, az ugyan­
jában szabályozott kívéte- 
jáat nem nyerhet.

törvény tiltja a községe- 
BzeléBétól, abba való be- 

meiy csak a közigazgatás 
u ; maga azon, a telek- 
[egdöbbentő tény, hogy a 

jogtalan önkéuyüseggel 
í j#;záloeául leköttetiek ; 
tvára szolgáló mezőgazdá­
it ősi kezelés egyik feltétele 
késeiben mindinkább elfo- 
prepelnek; a viszálkodások 

sótét kepei, melyek, a 
kanak a város álta. bérbe- 
kalmával felmerültek, me 
[éktelenülésére vezetnek; 

részét tevő praedialis ja­
külőn kezelő lepanii, ke- 
özvetve, sem közvetíenül 

rútnak nem járultak soha a 
gekhez, hanem az összes 
ajdu adományos javakból 
hogy a folyton szaporuló 
eilányosán, jogszerűen és 
igyon aránylag kivetendő 
Idézhető : ezen okok meg­
menté a közbirtokosságot 

által fentartot; vagyo- 
liesét magához vegye, s a 

.lakúit, páríszenvedé yek- 
|a k 1 á b a n szerve- 

r nem a régi kőz- 
aezese alól per utján is

rege.)
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[fele A Budavára leve­
lű lója aikaímaval rende­
lt sorrendjét Budapest 
Iliidre Debreczen varos 
1A sorrend következő : 
mi kiállítás megnyitása a 
|l-éu a fővaros és a ma- 
lyöttes diszülése a tud. 
en Szept. 2 án a buda* 
ómban fényes isteni tisz- 

várf ástyán elhelyezett 
Dyes leleplezése. D. u. ö 
It. 5-en vagy 8-án népün­
kön. Szept. 1 — 8 napjsi 
Tszinházakban. Óit. 31-én 
Ibezárása. Az ünnepélyre 
kndó pár. A trónörökös 

lAzon családok, kiknek 
|z vettek. Becs, München 

városok képviselői. A 
li. A főpapság. A katonai 
■ épvi.-elői. A Budap's- 
|A tudományos testületek 

hazai törvényhatóságok 
Itás tartama alatt — 
In a közlekedési vália'a-

debb e c z e n.
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mély bántalom súly-

tok mérsékelt áru utazási jegyekot fognak ki­
adni 8 kéj vonatokat is fognak rendezni. A fő­
városi hatóság részéről intézkedés fog tétetni, 
hogy olcsó lakások reodeztessenek be.

* Mezőrendőrségi kimutatás a f. év első 
feléről. Verekedés! ügy rendőrileg elbíráltatott 
5, törvényszékhez átadatott 2. Lopási ügy ren­
dőrileg elbíráltatott 1, törvényszékhez átada­
tott 6. Vadászati ügy rendőrileg elbíráltatott 
5. Rendőri büutetetés mondatott 39 esetben. 
Csavargás miatt elítéltetett 20, eltolonczolta 
tott 10. Tüzeset volt 2. Öngyilkosság elő for 
dúlt 1 esetben. Találtatott ősmeretlen hulla 
2. Természet ellenes halállal kimúlt 4 egyén. 
Öngyilaosság 1. Mezórendőrségi kihágás elő­
fordult 218, községi ügy 318. Más hatóságok­
tól kézbesítési ügy jött 1505 dö.

* Nyár. Alig uirt beköszöntem, elvégre 
mégis megérkezett a nyár. Hideg, esős napok 
előzték meg, most annál tűrhetetlenebb a hő­
ség. Forró napsugár özőnli el a rónát, mely 
felett csalfa délibáb lebeg. A város pedig 
olyan, mint a fűtött katlan, — átmelegszik az 
aszfalt, a falakról sugárzik vissza a hó. Az 
ég feilegetlen, tiszta kék, — Sorrento ege sem 
lehet derüitebb. A nap — mint égő korong 
lövellj szét róla sugárait. Árnyék után sóvá­
rog mindenki. Ha egy kis szellő lendül, az 
sem hoz enyhe levegőt, sőt felkavarja az ut- 
czák porát, porfelhőbe burkolva élő és élette­
len tárgyakat. Csak estefelé csökken a hőség, 
s van is kelete a kis gőzösnek, hogy kiszállítsa 
az erdőre rándulókat. ült hüs árny fogadja 
a közönséget, játszik a katonazene, fogy a 
sör, akar Münchenben a jó bajorok közt, — 
s ragyogó hold s csillagok fénye mellett tör­
ténik a hazatérés.

* Pof — egy szivarért. Furcsán esett, 
de megesett — nem is hajdanában, de ma — 
ez az eset hires Debreczen városában. Fiatal 
— debreczeni tajszólás szerint suttyó­
legény téit be egyik kisebb polgári bor­
mérésbe, hol egy félliter bort kért. Mig iszo­
gatott, addig szivarat félretette. A szivarnak 
azonban mihamar akadt gazdája egy talyigás 
személyében, ki szájába vette a szivart s na­
gyokat füstölt belőle, mintha csak az ő igaz 
jószága lett volna. A fiatal ember, figyelmez­
teti : „Halija atyafi 1 Nem a kendé az a szivar, 
hanem az enyém !“ — E figyelmeztetésnek az 
lett a következménye, hogy & talyigás irgal­
matlanul pofonvágta a fiatal embert, ki 
a H-ik kér. kapitányságnál panaszolta el si­
ralmas esetét.

* Eljegyzések és esküvők hire érkezik a 
vidékről : Horvath Bálint h. böszörményi 
kir. járásbiró, e hó 14-én kelt egybe Hajdú 
Böszörményben Galáofy Margit kisasszonynyal. 
Böszörményi József szatmári kir. al­
ti gy ész 18-áu jegyezte el S z e ó k e Katát 
Szatmáron. Varjú Sándor cs. es kir. had­
nagy Szatmáron, eljegyezte Tomcsányi 
Irmát Miskolczon. — Tóth Gyula hosszu- 
pályii gyógyszerész eljegyezte Bőrvelyben 
(Szatmármegye) Bíró Mariska kisasszonyt, né­
hai Biro Karoly ref. lelkész leányát. Áldás a 
b.ddog párok frigyére!

* A debr. ügyv. kamara választmánya ál­
tal közhírre tétetik miszerint Kubinyi István 
ujfehértói lakos ügyvéd saját kérelmére 
az ügyvédek lajstromából kitöröltetett. Az 
ügyvédi kamara választmányának 1886 július 
11-éa tartott ülé éból.

* Személyi hír. Straub Sándor a buda­
pesti technológiai iparmuzeum titkára pár nap 
óta városunkban időzik.

* Nagy rablás. Az első emeleti ablakból 
egy urinö könyökölt ki. A tegnap esti lég meg 
is érdemelte ezt. Enyhe, hüs és illatos (?) volt. 
A por már leverődön az utczák levegőjéből,

Amint magához tér, az ágyhoz rohan s 
fölkiált lázzal :

— Mi lelte azt az embert ? Megörült I
A férj szemére borítja kendőjét.
— Nem asszonyom ! Megtudta, hogy az 

a pénz, amit tőle elsikkasztottam, önnek kel­
lett a legújabb divatu toilettere. Ennyi az 
egész.

A magábaszállás fájdalmas vonása az, 
mely a szép nő arceári végig siklik, miközben 
mintha önkívületi láz szállta volna meg, kisiet 
az előszobába, ott valami parancsot ad a cse­
lédnek, majd visszatér futva, odaroskací a férj 
ágyára, elkezdi simogatni homlokát s mosolyog 
a mint beszél csengőn :

Kedves Gjulám maga igaztalan. Igaz­
talan a bar álja is, ki kell béíiiteai és el keli 

jönnie tőlem bocsánatot kérni. Érti ? Tévedtünk 
mindnyájan tévedtünk.

a cseléd megjelenik s az úrnő átvesz 
tőle valamit.
kérdi ^ ^ti^kodva ül fel ágyában s

Mi az ?
A nő oda simul mellé, átfogja szelíden 

a nyakát, megcsókolja homlokát.
rátjának “!? ““ * SZám ? Ad>a vima ba"

Gyula olyasmit érez, a mit ré^en. Nevét 
nem tudja, de érzi, hogy édes.

— Hát a legutolsó divat ?
Szelíd hangon felel az asszony :
— Tudja kedvesem, meggondoltam, a 

mi divatunkat, ezentúl rábízzuk a — nagy­
mamára.

Megpróbáltatás, te isteni mester 1
Ni, hogy omlik össze egy csókban bol­

dogan ez a két megszelídült lélek.
S olyan hosszú ez a csók, hogy Komlósy 

barátunknak az alatt sikerült a boldog bará­
tot az uj élet küszöbén teljesen — rehabi­
litálni...

esti 10 felé járt az idő. A hölgy lenézett 
a ház felé s ijedten kapta föl a fejét. Úristen ! 
az ékszerből! lakatait egy gyanús alak fesze­
geti 8 benn a boltban valami fény van ! Lát­
szik, ahogy a lámpa sárgás világa kiömlik az 
ajtó hasadékán, a mely mái bizonyosan föl is 
van törve 1 És bent a boltban egy rablóbanda 
garázdálkodik, szedi össze a nagy aranytálakat 
a szép lanezokat, a drága gyémántos fülönfüg­
gőket !... És terjed a vészhir szájról-szájra, 
a lakók suttogva adják tovább egymásnak s 
a legutolsó, ahogy kiért a kapun, vágtatva ro­
hant rendórbiztosért. Siető alakok népesítik 
be az utczákat, a rendőrtiszt megérkezik es 
futólépésben érkezik hat fegyveres rendőr. 
Nagy a tolongás a bolt előtt; a tulajdonos 
megérkezik. Bemennek az udvarra csöndesen, 
rendőrök állják el a külső kijárást. Az udvari 
ajtó lakatjába belrtevódik a kulcs, fordítanak 
rajta egyet, a zár nyelve esetten, de az ajtó 
nem nyilíik ki. Most már bizonyos, hogy rab­
lók vannak a boltban. Bevan kötözve az ajtó! 
Kezet a puskára, legények 1 Vigyázni kell! A 
rendőrtiszt azonban megfordítja még egyszer 
a kulcsot a zárban és ime kinyílik az ajtó. 
kinyílt volna különben az első kísérletnél is, 
csakhogy a kulccsal bánó nagy izgatottságá­
ban elfeledte kétszer fordítani meg a zárban. 
Kinyitják a másik ajtót is és ime, előttük van 
a sötét ékszerbolt, rabló emberek nélkül, mert 
az arany minden nagy urasága mellett sem 
megy emberszámba. De azért kutatnak. A fegy­
verek csöve benyuiik az állványok mögé, rab 
lót keresve ottan. Nincs, nincs. Keresik tovább, 
de nincs. Csak egy fija volna hát, ha már 
banda nincsen ; de nincs. Denique nincs rabló, 
akkora sem, mint egy ezüst sz.-Győrgy-pénz. 
A nép^szétoszlik, a rendőrtiszt megkérdi, hogy 
miért csinálták ezt a lármát. Azt mondják, 
hogy a lakatot babrálta egy ember. — Hászen 
kérem, — mondja erre a bolt érdemes éjjeli 
óro én próbáltam a lakatot, hogy ugyan
fogi-e az ajtót ? .. .

* Tűz. Tegnap d. u. 4 órakor tűz ütött 
ki a Iíicki József Zelmos ezég örökösei tulaj­
dont képező udvari középső épület raktárá­
ban. A tűzoltóság — noha a toronyör ment­
hetetlen hanyagságból nem jelezte a tüzet — 
csakhamar ott termett s rövid idő alatt loka­
lizálta a tüzet. Szikszay Gyula ur, a szomszéd 
ház tulajdonosa, úgy az önkéntes, mint a fize­
tett tűzoltókat gazdagon megvendégelte sörrel, 
a mi a tűzoltásban kifáradt és fölhevült derék 
tűzoltóknak ugyancsak jól esett s Szikszay 
Gyula urnák e helyen is köszönetét mondanak.

* Utánzandó példa. E^y fóutezai szivaros 
boltba tegnap reggel belép egy 13 éves fiú s 
kér — egy darab hölgyszivarkát. „Magának 
veszi ?“ —- kérdi a kereskedő. „Magamnak 1“ 
„Na hát magának nincs.“ — A fiú elpirulva 
távozott. — Ha minden trafikos követné ezt a 
lelkiismeretes példát: akkor nem rontaná 
magát annyi gyerkócz a korai szivarozga 
tással.

csakugyan így volt. Ekkor Móricz urat kibo­
csátották a sötét helyről és tanácsolták neki, 
tiogy a városból minél hamarább szeleden el. 
Es Móricz ur elszelelt. Ezzel vége lett a* 
históriának, mely felverte a város nyugalmát. I 

A szomszédból. Anagyváradi 48-1 
as p án vasárnap d. e. tartotta közgyűlését 
Ernőnké egyhangúlag Mikusay Géza válasz­
tatott meg. Az iparkiállitás Nagy- 
V aradon vasárnap d. u. záratott be s ugyan­
akkor oszta'tak ki a jutalomdijak és kitünte­
tések. I osztályú kitüntetéseket kaptak 20-an, 
li-od osztályút 54-en. III-ad osztályút 43-au. 
iv-ed osztályút 87-en. Elismerő okmányt 28-n
qíRdkS»iZV32",en’,a mi’ tekmtve" hogy csak 
ol8 kiálutó volt, fényesen tanúskodik arról,
hogy a kiállítók tömeges része érdemes volt a 
jutalmazásra. Egyház. A bihari ev. ref. 
egyházmegye jul. 21-én tartja kőgyüiését. - 
tisztelgés Ipolyinál. A nagyváradi 
ipartestület elöljárósága vasárnap d. e. tisz­
telgett Ipolyi Arnold püspöknél, kit a tisztel- 
gok nevében Máték Lajos elnök üdvözölt. 
Körözött czigányok. Petrovics F. 
Kolompár Péter, Kolompár János, ifj. Petro- 
vits József, Petrovits Janos, Petrovits Mihály 
Kolompár Róza és Kolompér Treszka kóbor- 
czigányok, emberölés és egyéb nagyobb bün­
tettek miatt országszerte köröztetnek.

* Gyászjelentés. Özvegy Farkas Istvánné 
született Hegedűs Zsuzsánna, gyermekeik Ju­
liánná férj. Boldog Istvánná, nemkülönben őzv. 
Erdélyi Péterné és jegyese Nagy Gábor, fáj­
dalmas szívvel tudatjuk a jó gyermek, testvér, 
sógornő, unokatestvér és jegyesnek Farkas 
Észtemen folyó 1886 ik évi julius hó 
20-án d. u. 5 órakor, életének tavaszán, 21 
éves korában, hosszas súlyos szenvedés után, 
csendes, de reánk nézve gyászos elhunytál. 
Kedves halottunk földi részei foiyó hó 22 éu 
d. u. 3 órakor előbb a kádas-utezai 1894. 
számú saját házunknál, majd a ref. kistemp- 
iomban tartandó rövid ima után a czegléd-ut- 
ozai dobozi-temetőben fognak örök nyugalomra 
tétetni. Mely végtisztességtéteire rokonainkat, 
barátainkat, általában a nagyérdemű közönsé­
get bánatos szívvel meghívjuk. Debreczen, 
1886. Julius hó 21-én. Béke poraira.

* Lövészet. 1886. jul. hó 18-áu tartott 
lövészet alkalmával dijat njérték : Legjobb 
méiylővéssel : Fehér Domokos 1 db 2 frtos 
tallért. Legtöbb körlövéssel: Weszter István 
1 db 1 frtos tallért.

* Zene. A Rácz Károly kedvelt népzene­
kara ma este a Vilmos Lajos vendéglős ud- 
varkeríjében, holnap pedig a nagyerdőn játszik.

* Piaczi árak 1886. julius 20-án megtar-

közoktatási tanács bírálati véleménye alapján 
mint gyermek olvasmányt az iskolai könyvtá­
rak számára és jutalomkönyvül leendő meg­
szerzésre ajánlotta. — B 1 a h a Lujza 
asszony ma reggel Tátrafüredre utazott, hon-' 
nét jövő hó 15-én tér vissza a fővárosba. Sza­
badsága után Szt. István király napján lép fel 
először a népszínházban.

Múzsák.
— Becses történeti emlékirat fog meg­

jelenni nemsokára. Ez a Bach-korszakból való, 
midőn gr. Thun Leo osztrák kultuszminiszter 
megköté a konkordátumot. Főpapjaink nagy 
része ez egyezményt a magyar korona ósi jo­
gaiba ütközőnek tartván, " erről emlékiratot 
akart küldeni IX. Piusz pápának. De a Bach- 
kormány megtudta e szándékot s az elküldést 
eitiltá. Azóta az elkészült okmány rejtve ma­
radt ; de most kinyomatják. Adalék a Bach- 
korszak történetéhez.

* A budai színkörben még csak három 
előadást fog tartani Nagy Yincze debreczeni 
színtársulata. Szinre kerülnek még „Budavár 
bevétele“, O’DoneJl grófné operetteje „A férfi 
gyűlölők“, csütörtökön pedig bucsu-elóadásul 
„Toldi Miklós“. Szombaton és vasárnap a nép­
színház személyz te kezdi meg előadásait a 
„Czigány báró“-val. Budáról Szatmárra megy 
a társulat, hová f. hó 24-én érkezik meg 
Szatmáron — hol 12 előadást tartanak — 
nagy érdeklődéssel várják színészeinket. Nagy 
Vincze — tudvalevőleg — a téli idényre a 
helybeli katonai zenekart szerződtette, — a 
katonai zenekarok nyilvános szereplését azon 
ban újabban megszoritotta a hadügyminiszte 
rium, melynek idevágó szabályait a kővetke­
zőkben ismertetjük: Színházi előadásokon a 
színpadi alkalmaztatás kivételével, szintén mű­
ködhetik a zenekar, de csak saját karmestere 
vezénylete alatt és ha politikai tűnte- 
t é s nincs kilátásban. Nagyobb hazafias ünne­
pélyek alkalmával a katonai zenekarok — 
csakis s hadügyministénum beleegyezése mel­
lett működhetnek. A rendelet, mint a lentiek­
ből is kitetszik, határozottan megszorító 
jelleggel bír s arról tanúskodik, hogy a had- 
ügyminiszterimban különösen a tüntetésektől 
tartanak.

* Móricz ur és Hanika története M. Mó­
ricz ur nevelő volt Hajdúm» gye egyik falujá­
ban a regálebériőnél. Midőn a két apró ne 
buló már teljesen kitanulta Móricz ur tudó 
mányát, a nevelő ur elbocsáttatott. Móricz ur 
elutaz tt. Azonban más nap Hánikát is hiába 
kereste a tátika meg a mama. Bániba eluta­
zása nagy kétsegbeesést idézett tlő, lévén ó 
egy nagyon szép kis, 15 éves back fisch. Már 
pedig a back fischek, ha igy elutaznak, köny- 
nyen kárt tehetnek magukban. Mi több, a kö­
rülmények találkozása szerint Háoika elutazá­
sát kapcsolatba kellett hozni Móricz ur eluta­
zásával. A szülék kétségbeesetten sürgöayöz- 
tek mindenfelé. Móricz ur és Hánika édene 
csak 3 napig tartott. Mert a szolgabiró kegyet­
len kézzel közéjöb markolt és szétszakitá 
őket egymástól. Hánikát felpakolta egy sze­
kérre s hazaküldte a tátinak. Hogy Hámkával 
tovább mi történt, arról íem szól a krónika. 
Hanem Móricz ur az édesből a szolgabiró 
lángpalossával kiüzetett és beüzetett egy sötét 
helyre. E sötét helyet köznyelven úgy hívják, 
hogy kóter. Másnap Móricz ur a hatóság előtt 
állott, vádoltatván azzal, hogy tiltott módon 
beszökött a paradicsomba Móricz ur bebizo­
nyította, hogy azért szökött be, mert nyitva 
hagyták neki az ajtót. Szóval a szolgabiró 
semmit sem tehetett Móricz ur ellen, mert 
bebizonyította, hogy a szép leány teljesen ön­
ként, majdnem erővel ment utána és neki 
megesett a sz've a leányon és a história ezért 
esett meg. Hánika sírva üzente meg, hogy

tott hetivá árról 
Búza
Kétszeres 
Rozs 
Árpa 
Zab
Tengeri 
Köles
Egy z ák burgonya

6.70—6.60—6.50
5.60—5.50—5.40
5.10— 5.00—4.90
4.30— 4.20—4.10
5.30— 5.20—5.10
5.10— 5 00-4.90 
6.00—5.75—5.00

.80
Szalonna " 43.00—42.----- 41.00
Háj 44.00—43.----- 42.00
* Húsárak. Megállapítva s bejelentve 

1886. évi julius hó 21-tól jul. 28-ig~30—36 kr. 
Rácz Györgynél czegléd utcza 2599 sz. a., 36 
kr. Rácz Györgynél Cíapó-utcza 10. sz. a.,Ró- 

:zeatér 10. sz, a. Erdei Jánosnál Morgó-utcza 
587. sz. a. 44 kr. Magyar Gábornál Piacz 1-ső 
székben, valamint a három izraelita székben a 

I piaczon. Minden többi bejelentett 26 mészár­
székben pedig 40 kr. — Jegyzet: Magyar 
Gábor három székiben 1 kiló hús nyomaték 

! nélkül 6 krral drágább, Debreczen, 1886. 
ju.ius 20 áu.

Történeti naptár. Szerda, jul. 21. 
1342. I. (Nagy) Lajos király koronázása. 1718. 
A passzaroyiczi békekötés.

Hazánk 8 a külföld- ~
Japánban a „Japon Herald“ jul. 2. 

kelt értesítés szerint a kholera fokozatosan 
terjed. Az idegenek és jobb módú japáuiak 
kevésbé vaun k kitéve a csapásnak, mely ki­
vált a szegényebb néposztályból szedi ál­
dozatait.

— Dorbézoló főúri nők. Páriából írják, 
hogy egy vicomtesse feljelentésére, ki egy éj­
jel 55,000 frankot vesztett ei kártyán a rend­
őrség a Rue Pigalíe-bau nagy játékbarlangot 
fedezett fői, ahol a főúri körökhöz tartozó 
hölgyek szivarozva és borozva szoktak dor- 
bézolni s éjjeleukint iszonyú összegeket kár­
tyáznak el.

— Rövid hírek. Natália szerb király­
né jul. 17-én visszaérkezett Szliácsra tátraíü- 
redi kirándulásából. — Pápán a honvéd 
tisztikar kilépett a polgári lövőidéből, mivel a 
lövölde tagjai között egy komornyik is van. A 
kínos eset Pápán nagy felháborodást idézett 
elő. — Egy Jánszky. Arad gyűlése kő 
zelébb ifj. Jánszky Ödöe írnokot megválasztá 
kiadónak. Egy bizottsági tag felkialtá : „Jól 
van, de változtassa meg a nevét 1“ ő maga 
hallá ez óhajt s a városházán el is mondta 
szándokát, hogy más nevet vesz föl. De azt a 
tanácsot kapta: „Ne tegye : tüntetésnek 
vennek 1“ — Gróf Eszterházy Mó­
ricz főispán lemondásának hírét — melyet a 
„B—H“ újságolt — alaptalannak nyilvánítják. 
A gróf vagyoni állása teljesen rendezett. — 
Utazó miniszter. Trefort Ágoston cul- 
tus-miniszter hosszabb külföldi útra indult. 
Távolléte alatt a minisztérium vezetésével Ber- 
zeviczy Albert államtitkár van megbízva. — 
Nagylelkű adomány. Szentandráai 
Lajos 25.000 irtot adományozott egy Eperje- 

2 sen felállítandó ipariskolára. — Jutalom- 
< k ő n y v. A közoktatásügyi min. a Pósa Lajos 

által irt „Gyermekversek“ ez. müvet az orsz.

Közgazdaság.
Budapesti sertésvásár. Kőbánya juli- 

us 19. Az üzlet változatlan. Magyar ura- 
flá.gi öreg nehéz fiatal nehéz
£ ; . " frig,-------magy. uraa.
fiatal közép 44.-----.45.— írtig, magy. uras.
fiatal könnyű 44.50-45.50 írtig, magyar sze­
dett nehéz 43.----- .44— írtig, magyar szedett
közép 44. 45.—— írtig, magy, szedett könnyű
44- 45 .— írtig, romániai átmeneti ba­
konyi nehéz 43.-43.50 írtig, rom. átmeneti 
eredeti közép 43—48.50 írtig, szerbiai átme­
net nehéz 44 50—45.— írtig, szerb, átmeneti 
könny. 44.—44.50 írtig hi zó a vasútról mázsáivá 

• ~• írtig, hízó 1 fél éves élősúlyban
o —•—- hizó két éves élősúlyban 30.—.32 

írtig, makkos sertés élősúlyban, 40% levonással 
írtig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 40 
kgl. és 4 /o-os levonással métermázsánkint ér­
tendők.. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek adattak el a vevőnek, pá­
ronkint 3 arany vám fejében megtéríttetik

Törvényszék.
— Nyolcz év múlva felfedezett gyilkos­

ság. A Zala-Egeiszeg határszélén fekvő bo- 
gárdi csárdában 1878. jan. 22 én megölték a 
korcsmámat (Unger Ferenczet) nejével és 
szolgálójával együtt s pénzét elrabolták. E 
rablógyilkosság akkortájban nagy zajt vert fel, 
de a tettesek nem kerültek kézre. Most azon­
ban — az egyik gyilkos kedvesének fecsegése 
folytán — kipattant & gyilkosság. Az egyik 
tettest Tóth Kálmánnak hívják, ki a tett 
elkövetésekor korcsmáros volt Zala-Egerszeg 
mellett s azóta sok mindenfélén keresztül 
ment. A másik tettes: Horváth József 
szintén elfogatott, — de mind a kelten ta- 
gadják a bűn elkövetését.

Apró-cseprő
— Nos, János gazda, itt vagyok az 

adóért 1
— Az adóért, kérem alázatosan.

Úgy bizony. Iszen megvagy on írva : 
Add meg a császárnak ami a császáré — 
nem tudja ezt kegyelmed a bibliából 1

— Igenis tudom, kérem alázatosan, csak- 
hogy Icík hamarabb járt ám már itten mint a 
császár ő felsége kérem alázatosan !

Élezés művész. Egy hires zenész, ki 
hangversenyein több Ízben zajos tapsokra ra­
gadta a közönséget, találkozik egy napon egy 
kis müitészszet, a ki már több ízben kegyet­
lenül megbírálta játékát. Élénk beszélgetés 
közt haladtak az utczán, a kis kritikus megáll 
egy ház előtt e szavakkal : „No én itt lakom 1“ 
„Itt ? kérdé a zenész figyelmesen vizsgálgatván 
a házat ; na ezen a ház falán is tábla lesz 
egykor 1“ — A kis ember szerényen mosoly­
gott : „Hová gondol ?“ mondá szégyenkezve. 
— „No igen, ha meghal ön, bizonyosan . . . 
bérbe fogják adni lakását!“ — 
monda a maliciósus zenész.

Több dolgok vannak a világon,
. . . mintsem bölcselmetek 
Álmodni képes !

.Shakespeare: „Hamlet.“

Politikának nevezzük azt — a miről nem beszélünk
Liévée.

Mi sem hasonlít annyira egy ízléssel öl­
tözködő bolondhoz, mint egy szépen kötött rossz 
könyv.

Aur. Scholl

Képzelemd us emberre esemény minden 
dicsőség.

— Klein G.
Chavulnizmus. Ez az elfogadott kifejezés 

minden dicsekvő, kérkedő, vak fanatikus álha- 
zatiság megjelölésére. E szó kezdetben eleinte 
csak túlságos előszeretetet jelentett a katona­
ság iránt s legelőször Bayard és Dumenoir 
„A szárnysegéd* czimü színdarabjában for­
dult elő s valószínűleg egy Chauvin nevű 
alaktól vette eredetét, a mely szinmü alak 
eredetije is ugyané néven élt. Littré szerint, 
mikor I. Napoleon Elba szigetéről visszatért, a 
császár melletti nyilatkozat czéljából aláírási 
iveket köröztek az országban s ezeken 
az iveken mindenütt egv Chauvin nevű vén 
gránátos neve figuráit legelői. A Figaróban 
most „egy vén párisi“ is nyilatkozik ez ügy­
ben s azt állítja, hogy Chauvin Miklós nevű 
katona csakugyan élt s ö ezt az embert sze­
mélyesen ismerte, 200 frank nyugdijat élvezett; 
napóleoni katona volt s kimondhatatlan szen­
vedései (17 szer kapott sebet) s nélkülözése 
daczára véglehetelletéig rajongott I. Napó­
leonért.
Feialós 8zerkeszt^^05sp5?T?Tv?<r"

Kiadó: Kutas! Inure»



Előleges jelentés.
Csak rövid ideig Debreczenben.
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Mess. Emilias Changeus
ki az angol királyné által arany érőmmel 

\ kitüntettetett, kitünően idomított

16 kutyáj ával

a nagyerdőn, a Dobos pavillonban
Julius 24 töl kezdve 

igen érdeke s elő a d*H'* t /art.
Egyidejűleg Mister Herbert beszélő bohócz 
a Renz lovardából, RÓnyal Kaflcza k. a 
magyar népénekes nő, Villy ur kiváló tán- 
czos, a bécsi Soubrette valzer énekesnő 
Elis k. a., a német bohócz Scholz ur, a 
bécsi kettős énekesek LaSZkl apa és le­
ányai, Villy k. a. mint tánczosnő, Schindler 
József karmester fellépte, legérdekesebb 

müsorozattal.
Rendező : Bary Miska.

Ezen társaság itt Debreczenben elő­
ször fog fellépni. Tagjai a legelőkelőbb 
.színházból, lovardából és a budspesti 
Orpheumból vannak összeválogatva.

Az előadások egyes számai oly dis- 
crétek, hogy azokat minden család meg­
tekintheti.

Első előadás szombat este.
Vasárnap két előadás

Az első előadás kezdete 4 órakor, 
melyre gyermekek minden helyen felét 
fizetik.

A második előadás kezdete 7 órakor.
Mérsékelt árujegyek előre válthatók 

Mendelovits Lajos ur szivartőzsdej ben, 
fentartott hely 60 kr. második hely 35 
krért.

Este a pénztárnál fenntartott helyek 
70 kr. második hely 40 kr.

Pénztárnoknő Krizl Anna k. a. 
Kezdete szombaton este 8 ólakor.
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JÁVOR-KIVONATI SZEREK GYÁRA |
XÉtltiT-KERESZTLR SOPRON HELLETT |

Betegnek s egitségére lenni az ember kötelessége s e kötelességet csakis n 
a feltaláló TRENKER jávorkivonati szereinek használása által teljesíthetni gg

A jávorkészit menyek az egyedüli gyógy tápláló szerek mell-, gyomor- és 
aranyeres bajok, gyenge emésztés és általános testi gyengeségek ellen, továbbá jjj 
női oetegsegek, idegbajok, vérszegény gyermekeknél kik schruphulosusok súlyos aa
betegségeknél gyors üdülést eszközölnek, vulumi t minden bronchial tartós és idő- 
szaki bajoknál.

így beszélnek és ajánlják a következő professzorok : Dr Moser N. J.. BÓCS 
Dr Weigel egyetemi tanár. Lemberg Dr Dunáját Ign. jarasorvos Nagy Megyes es |j§ 
dr. Schumel T J. Kreisbach.

A jávor gyógyszerek a becsi es budapesti vegyészeti kísérleti alomásoknái aga 
megvizsgáltattak es mint legjobb gyógyszerül ajáultattak, miután özek emeSZteS és ” 
etvagytalansag ellen hatnak, nem okoznak j7- Ízben savanyt. 
jk 1 > A T a valódi Trenker-téle jávurgy ógyszoreknek : a sűrített jávor kivonat yj 

XNiVxNX (aoer dascarpu?) tégelyekben 50 és 30 kr., jávor kivonati gyomor- 
pasztillák skatulyában 50 és 30 kr., jávor kivonati meilboubonok kartonokban 20 és gsg 
10 kr. Nagy báni megrendel snól árieengedés. Postán és vasúttal szétküld! vezér- S* 
tárnokunk Továbbá Török J gyógysz. király-utcza 12., valamint az összes bel - és W 
külföldi dn guistáa. gyógyszerészek, fűszer-, csemege- és ezukorka kereskedőknél 2 H 
forinton alul nem küldetik szét.

Debreczenben kaphatók : Rickl József J. Zelmos és Geréby Fülöp urak gg 
kereskedésében. ga

Ügynökök én raktnrnokok kerentetnek. ^
Tekintetes ■■

Trenker M. A és társa uraknak Német-Kereszturott.
Van szerencsém ezúttal becses tudomásukra hozui, miszeriut az önök által feltalált Jávor ggg 

szereket megvizsgálván azzal próbát tettem saját magamnál és betegemnél, hogy azt kitűnőnek EB 
találtam a hozott több nemeinél, kérem pedig ezen áldásos jó haziszer terjesztésére ezen bizo- fíg
nyitvánjomat a hírlapokon közhírré tenni, mivei bebizonyult dolog az( hogy érdemes reá.

Szegeden, 1886. január 31. «6
Dr. Gabara Víncze, BÉ

városi főorvos, sebész, az össres gyégytudomái jnak isnárn, a Lipót rend lovagja és aranykoronás
erdemkereszt tulajdonos.

Időleges tudósítás !
A nyári idény vége felé jár-án, a még raktáron lévő

női, féri és gyermek ezipő árukat
tetemesen leszailiíott arak

felszámítása mellett bocsátom áruba, mivel elvem elllen van 
árukat, egyik idényről a másikra megtartani.

A mit azon kéréssel hozok a nagyérdemű közönség 
tudomására, hogy az eddig irányomban tanúsított szives 
pártfogását részemre továbbra is fenntartani szíveskedjék.

Kiváló tisztelettel

[M

FVi Az árán v csizmához 
XXX.KX

Debreczenben. föpiacz a városháza épületében.
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78. szám.
ÁRJEGYZÉKE
„ISTVÁN“ gőzmalom

készítményeinek.
Saját raktárában.

Árak ausztriai értékben
Kötelezettség és engedmény nélkül 

készpénz fizetés mellett.
Zsákkal együtt.

100 kilói
AB. Asztali dara nagy és apró szemű 17.20 <
C. Szinte középszerű 16.201

íeS-T

leúsztál* éfíécfn
swMmwt

legjobb asztali- és üdítő ital,
kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gégebajoknál, gyomor- és hólyaghu­

rutnál.

Müttoni Henrik, Karlsbad és Budapest

/4

Királyliszf......................... 16.00 ^
Lángliszt...............................16
Montliszt...............................IS.1
Zsemlyeliszt 1-ső rendű . 15’

„ 2-od „ . 14
Fehér kenyérliszt 1-sö remi 
Szinte , 2-od „
Közép kenyériiszt I-só n
Szinte , 2-od „

Barna , 1-só „
Szinte „ 2-od „

i
9. Lábliszt . .
10. Veres liszt .
11. Finom korpa zsákkal. . 4

zsák nélkül. 3
12. Durva korpa zsákkal . . 3

„ „ , zsák nélkül. 3
Simáu őrlött liszt zsákkal á 75. kg. 8

„ „ , zsák néikül 8
Dara és liszt 25 ki. zacskókb. 100 ki. 
zacskóval együtt 60 krral drágább 

Debreczeu, 1886. jumus 18.
\ zsákok súly tartalma, — teljsuly 

tisztasulynak véve :
A. B. C. 0—9 számig 25 és 85 kilo 
10 11. 12. ... 50 ,
Sima liszt ... 75 ,

Cs. kir. szabadalmazott hygicniai készítmények 
a száj és fogak ápolására

Dr. Faber C. .11. orvoetndortól,
a mexikói császár udvari orvosa, a becsiilet-le- 

gio lovagja.
Euealyptus-száj-eszenczia

(jutalmazva 1878ban, Párisban)
kitünően hat a ragályok ellen, védszer a diphte- 
ritís ellen, nelkülózhetetlen mindennemű nyak- 
fsjdalomual, a száj és gyomor rossz szaga el­
len, fogfájás i-lleu. A gyermekeknek gargarizálás 
végett az iskolába való menetel és kijovetei után 
igen ajánlható. A szobák fertőtlenítésénél nél- 
külozhetetien. Egy pal.czk ára 1 írt 20 kr. o. é.
Különleges száj szappan: ,Puritas. ‘

Az egyetlen, mely az 1862 íki londoni kiál­
lításon éremmel tan tettetett ki, mivel a legal 
ka masabo eszköz a fogas jó karban való t rtá- 
sára nézve. Egy doboz ara 1 frt o. é.

Garantirozott Puritas fogkefék
préselt bükkfából és vegyileg megedzett szőr­
ből I drb ara SÓ kr.

Kaphatok : Debreczenben G ö 111 Nándor 
gyógyszertárában, Miskolcion Dr. Szabó F., Dr. 
Szabó C. gyógyszerésznél, Egerben tiolluer Ló­
rin ez gyógyszerésznél, Szécatnyben Pokorny P. 
gyógyszerésznél, Miskolcion Mahr Károly diez- 
mükereskedésében.

Főraktár: Becs, I. Bauernmarkt 3.
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KITÜNTETÉS
SZEGE D

I érdem ere mmel 
1876

»1

KÖNYV- és KÖNYOMDAI-MUNKAK FELVALLALTATNAK
KITÜNTETÉS

SZÉKES-

FEHÉRVÁR
ezüstérem 1879.

IMI Ifi KÖNYV- és KONYOMDAJA
DEBRECZEK, Föpiacz. Sz. NAGY KAROLY ház.

Ajánlja magát mindenfele

N Y V- és K e

gyors ás pontos elltészltósére; elvállal:

tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven, ét- bor- és árlapokat;
diszmüveket arany- ezüst és szinnyomatban ; a törvénykezéshez megkíván lató

ROVATOZOTT IVEKET;

EEfclesee egifcefcalésl* és lál*§»té«|*gF®k*i. H
Szóval a nyomdászat köréhez tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a legjutányosabb árban eszközöltetnek.

A papír gyári árban számittatili
HIT:tl>E,TElSiJEM. EGT1 a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő >D EBRGCZif N< ez. hír­

lapban a legolcsóbban számítva közzé teszek.

a

1 KITÜNTETÉS 5
könyv- és kóuy omdaTtulajtlonos.

I höjißy N DEBRECZENBEN, FÖPIACZ, SZ. NA6Y KÁROLY ház. f DISZ0KLETÉL
------ ---------------------------- ------- ......... |j 1871-ban.
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előlépteti 
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parancsuof 
tábornok 
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